MICRO FIGHT CHASSIS MKG6 - SPIRITUS SYSTEMS MK6 MICRO
FIGHT CHASSIS MULTICAM ARID

SPIRITUS SYSTEMS MICRO FIGHT CHASSIS MK6 The Micro Fight Chassis Mk

6 is a small and lightweight chassis that can be used as either a standalone
magazine placard on an LV-120 Plate Carrier, or the central hub for a chest rig
when other Spiritus Systems components are used. The Mk 6 is a single cell
placard-style chassis that is built with MOLLE on the front and sides to
accommodate additional magazine and utility pouches. Tourniquets and other
equipment can also be stowed outboard with their Universal Retention Kit, and
a row of anchor points along the top opening will interface with their magazine
Bungee Retention Kit to secure any caliber of weapon. The main cell of the
Mk 6 is lined with loop on both sides and will accommodate all of Spiritus
Systems’ Magazine Inserts. Versatile and Scalable The Micro Fight Chassis Mk
6 will interface with each of Spiritus Systems’ chest rig and LV-120 Plate
Carrier components. The footprint of the Mk 6 is identical to the Mk 5 and will
seamlessly connect with the LV-120 Plate Carrier, as well as the Thing 3. The
buckle straps on the rear of the Mk 6 can be used to adjust the height, using
either the side release buckles (included) or the Flat G-Hooks (sold
separately). Stand Alone System The Micro Fight Chassis Mk 6 was designed
to perform as a stand-alone system. It can be configured for wear in low
visibility environments that require minimal printing through clothing with
maximum equipment storage. It can also be configured for high visibility
operations where a full spectrum of equipment is required. Placard
Configuration The Micro Fight Chassis Mk 6 works seamlessly as a placard for
the LV-120 Plate Carrier using either the side release buckles or G-Hooks (G-
Hooks sold separately). First Spear Tubes (sold separately) can be attached to
the side of the Mk 6 in place of the side release buckles, for a more secure fit
to the carrier by attaching the cummerbund to the placard. The Mk 6 is UCAS
compatible. NOTE: The Chassis is part of the Micro Fight Chest Rig System.
This item does not include Shoulder Straps (Fat Straps), a Back Strap,
Magazine Inserts, or any other Accessories. Some images shown with optional
accessories, sold separately.

Attributes

¢ Name: SPIRITUS SYSTEMS MK6 MICRO FIGHT CHASSIS MULTICAM ARID
e Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

e Product no.: 430118034

¢ Mfr. No.: CR-MF-MA-06

¢ Colour: Multi-Cam Arid

¢ Delivery weight: 0.184kg

¢ Shipping height: 305mm

¢ Shipping width: 229mm

¢ Shipping length: 29mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das MICRO FIGHT
CHASSIS MKG6 SPIRITUS SYSTEMS

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu deinem Kauf des MICRO FIGHT CHASSIS MK6 von SPIRITUS SYSTEMS! Dieses Produkt
ist eine kompakte und vielseitige Losung flir deine Ausristung. Um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten, lies
bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Halte alle Teile des Chassis sauber und in gutem Zustand, um die Sicherheit zu gewahrleisten.
e Uberpriife regelméRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Bei Fragen oder Unsicherheiten wende dich an den Hersteller oder den Handler.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Trage das Chassis immer so, dass es sicher am Korper sitzt, um ein Verrutschen oder Herunterfallen zu
vermeiden.

Verwende nur die von SPIRITUS SYSTEMS empfohlenen Zubehérteile und Erweiterungen.

Achte darauf, dass alle Magazine und Ausristungsgegenstande sicher im Chassis verstaut sind.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, die das Material beschadigen kénnten.

Bei der Verwendung in Umgebungen mit geringer Sichtbarkeit achte darauf, dass du gut sichtbar bist,
wenn es die Situation erfordert.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass du alle Teile des Chassis und die benétigten Zubehdrteile hast.
2. Befestigung:
o Verwende die seitlichen Schnellverschliisse oder GHooks, um das Chassis an deinem LV120 Plate
Carrier zu befestigen.
o Stelle sicher, dass alle Verbindungen fest sitzen.
3. Anpassung:
o Nutze die Schnallenriemen auf der Rickseite des Mk 6 zur Hohenanpassung.
o Stelle das Chassis so ein, dass es bequem sitzt und nicht verrutscht.
4. Verwendung:
o Befiille das Chassis mit den entsprechenden Magazineinlagen von SPIRITUS SYSTEMS.
o Verwende das Universal Retention Kit, um Tourniquets und andere Ausriistungsgegenstande sicher
zu verstauen.
5. Nach der Nutzung: Uberpriife das Chassis auf Beschadigungen und reinige es bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Produkt gemal den oértlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.

¢ Teile, die nicht mehr verwendet werden kdnnen, sollten umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder zusatzliche Informationen wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Achte
darauf, dass du alle relevanten Informationen Gber das Produkt bereithaltst, wenn du Unterstutzung bendotigst.



Diese Sicherheitshinweise sollen dir helfen, das MICRO FIGHT CHASSIS MK®6 sicher und effektiv zu nutzen. Halte
dich an die Anweisungen und genielSe die Vorteile deines neuen Produkts!



Safety Instruction Guide for MICRO FIGHT
CHASSIS MK6 SPIRITUS SYSTEMS MK6 MICRO
FIGHT CHASSIS MULTICAM ARID

Introduction

Thank you for choosing the Micro Fight Chassis Mk 6 by Spiritus Systems. This guide provides essential safety
instructions and usage information to ensure your safe experience with the product. Please read this document
carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe use of the Micro Fight Chassis Mk 6 by following the guidelines outlined in
this document.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Check the
EU Safety Gate platform for updates.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with EU safety requirements.

¢ Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of
minors.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, consult the EUbased contact provided by your retailer.

¢ Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper installation may lead to equipment failure.
o Using incompatible accessories can compromise safety.
o Ensure that all components are securely fastened before use.

¢ Avoiding Hazards:

o Regularly inspect the chassis for wear and tear.
o Avoid overloading the chassis beyond its intended capacity.
o Do not expose the chassis to extreme temperatures or harsh chemicals.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is designed for adult users only. Not suitable for children.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

o Ensure that the chassis is compatible with your LV120 Plate Carrier or other Spiritus Systems
components.

o Use the provided side release buckles or GHooks for secure attachment. GHooks are sold
separately.

o If using First Spear Tubes (sold separately), attach them to the side of the Mk 6 in place of the side
release buckles for a secure fit.

e Usage:



[¢]

Adjust the height of the chassis using the buckle straps on the rear.

Ensure that all magazine and utility pouches are securely attached to the MOLLE webbing.
Use the Universal Retention Kit to stow tourniquets and other equipment outboard.

The main cell is designed to accommodate all of Spiritus Systems’ Magazine Inserts.

o

[¢]

[¢]

e Care and Maintenance:

o Regularly clean the chassis with mild soap and water. Avoid abrasive cleaners.
o Store the chassis in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Micro Fight Chassis Mk 6 in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Check for designated recycling centers for textile and
plastic materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Micro Fight Chassis Mk 6, please consult the retailer from whom
you purchased the product or refer to the EU Safety Gate platform for further assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy your Micro Fight
Chassis Mk 6 responsibly.



Guida di Sicurezza per il MICRO FIGHT CHASSIS
MK®6 SPIRITUS SYSTEMS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Micro Fight Chassis Mk 6 di Spiritus Systems. Questa guida fornisce importanti
informazioni sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto. Si prega di leggerla attentamente per garantire un
utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.

¢ Controllare il prodotto regolarmente per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
¢ Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

* Segnalare eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare il Micro Fight Chassis Mk 6 con attrezzature oltre le specifiche raccomandate.
Durante I'uso, assicurarsi che tutte le fibbie e i ganci siano ben fissati.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme senza adeguate precauzioni.
Utilizzare il prodotto solo con componenti compatibili e raccomandati da Spiritus Systems.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Assicurarsi che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.
2. Fissare il Micro Fight Chassis Mk 6 al LV120 Plate Carrier utilizzando le fibbie a rilascio laterale o i GHooks.
3. Sesi utilizzano i First Spear Tubes, attaccarli al lato del Mk 6 come indicato nelle istruzioni di montaggio.

Uso

¢ Regolare le cinghie a fibbia sul retro del Mk 6 per adattarlo all'altezza desiderata.
¢ Utilizzare il Universal Retention Kit per stoccare tourniquets e altri equipaggiamenti in modo sicuro.
¢ Assicurarsi che la cellula principale sia compatibile con gli inserimenti per caricatori Spiritus Systems.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le indicazioni per il riciclaggio dei materiali.
e Contattare i centri di smaltimento autorizzati se non si € sicuri delle procedure corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardante la sicurezza del prodotto, contattare il servizio clienti di
Spiritus Systems o consultare il sito ufficiale per ulteriori informazioni.

Si prega di ricordare che la sicurezza e una responsabilita condivisa. Seguire queste istruzioni contribuira a
garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del Micro Fight Chassis Mk 6.
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